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HIERONYMUSE SARJA RAAMATUTE VORMISTUSKÜSIMUSED 
 
 
JUTUMÄRGID 
„     “ (99 all ja 66 üleval) 
 
VÄLJAJÄTT 
[---] 
 
ALLMÄRKUSED 
Esimese allmärkuse juures: 
– Siin ja edaspidi autori/tõlkija/toimetaja märkused. 
Või nt: – Siin ja edaspidi tõlkija märkused, kui ei ole märgitud teisiti. 
Ja siis edaspidi, kui vaja täpsustada: – Autori märkus. / – Toimetaja märkus.  
 
SÕNADE TÕLKED JOONEALUSTES 
1 Keskeurooplane (saksa k).  
1 Aitäh! (Saksa k.)  
1 Ηλακάτη (kreeka k) – värten, pool. 
1 Quid πλατανών opacissimus? – tsitaat Plinius Noorema kirjadest (I, 3): „Mis annaks 
plataanidest rohkem varju?” 
 
SÕNADESELETUSED JOONEALUSTES 
 
Võõrkeelne sõna (tsitaatsõna) kursiivis, selgitus püstkirjas 
1 Qin on Hiina traditsiooniline, kannelt meenutav muusikariist. 
1 Cun – traditsiooniline Hiina pikkusühik, mis võrdub ligi kolmandikuga detsimeetrist. 
1 Myōbu tähendab õuedaami. 
1 Mandavisarpiṇī – emand aeglane, proua venivillem. 
 
Pärisnimi püstkirjas, nii tõlge kui ka originaal 
1 Butokuden (Sõjahüvede hall) oli koht, kus peeti hobuste võiduajamisi. 
1 Koertesaar (Inujima) – koht, kuhu pagendati kõik kodutud koerad. 
 
Sõna tähendus ülakomade vahel 
1 Luuletuses kasutatakse jaapanikeelsete sõnade sora ’taevas’ ja sora ’vale’ samakõlalisust. 
 
LÜHENDID 
üldiselt punktita 
snd 
srn 
tlk 
u 
aga 
koost. 
komm. 
toim. 
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PEALKIRJAD  
ALLMÄRKUSTES, KOMMENTAARIDES, SAATESÕNAS 
 
Originaali pealkiri ja tõlgitud pealkiri mõlemad jutumärkides ja püstkirjas. 
1 Tegu on Fujiwara no Michitsuna emaga, kes kirjutas „Ühepäevaliblika päeviku“ („Kagerō 
nikki“, u 974). 
 
 
Kui on bibliograafiline täisviide  
tervikteosele 
Autor, „Teos“. Ilmumiskoht: Kirjastus aasta, lk. 
Konfutsius, „Vesteid ja vestlusi“. Tallinn: Eesti Raamat 1988, 1 : 8, lk 7. 
 
teose osale raamatus  
Autor, „Artikkel“. – „Teos“. Koostaja, tõlkija jmt. Ilmumiskoht: Kirjastus aasta, lk. 
Roland Barthes, „Kirjanikud ja kirjutajad“. – „Autori surm: Valik kirjandusteoreetilisi 
esseid“. Koost. Marek Tamm, tlk Marri Amon jt. Tallinn: Varrak 2002, lk 14. 
 
artiklile perioodikas 
Autor, „Pealkiri“. – Väljaanne ilmumisaasta, number, lk. 
Rein Raud, „Keeled, sündmused ja asjad“. – Vikerkaar 2006, 1/2 , lk 176. 
Uku Masing, „Jaapani luulest“. – Postimees, 30.06.1942. 
 


